¢ 51/2021

ZMLUVA O VZAJOMNEJ SPOLUPRACI

¢ 1752021-STM
pri ochrane historického knizni¢ného fondu
uzatvorend podVa ust. § 51 zdk. &. 40/1964 Zb. Ob&ianskeho zdkonnika v platnom zneni

medzi zmluvnymi stranami:

1. Stétna vedecks kniznica v Kogiciach, d’alej len ,SVKK*

sidlo: Hlavn4 &. 10, 042 30 Kosice

Statutarny zastupca: ~ PhDr. Darina KoZuchova, riaditel’ka

1CO: 00164674

DIC: 2020762524

IC DPH: SK2020762524

Cislo Giétu: SK2381800000007000069560

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava SPSRSKBA

Zriad’ovacia listina: MK 556/2002-1 v zneni MK-2811/2015-110/14274

2. Slovenské technické miizeum, d’alej len ,,STM*

sidlo: Hlavna ¢&. 88, 040 01 KoSice

Statutarny zastupca: ~ Mgr. Zuzana Sullov4, generalna riaditel’ka
1CO: 31297111

DIC: 2021443380

I1C DPH: SK 2021443380

Cislo Giétu: SK0381800000007000239670

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

Zriad’ovacia listina: MK 1426/2010-10/5882 v zneni MK-2767/2015-1 10/13883

Preambula

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v savislosti s ochranou historického kniZni&ného fondu, dalej len ,,HKF*
uzatvaraju tito zmluvu o spolupraci s ciefom zabezpetit' v stlade s ustanovenim § 23 ods. 2 pism. f) zédkona
& 126/2015 Z.z. oknizniciach aozmene adoplneni zékona ¢.206/2009 Z.z. omuzedch a o galéridch
aoochrane predmetov kultirnej hodnoty, ochranu ,HKF“ po vzniku mimoriadnej udalosti, (Zivelna
pohroma, havaria, katastrofa, ohrozenie verejného zdravia II. stupiia, teroristicky ttok) alebo ked’

bezprostredne hrozi, Ze vznikne alebo uz vznikla krizova situdcia (nudzovy stav, vynimo¢ny stav, vojnovy
stav, vojna).

Vzajomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa okrem ustanoveni tejto zmluvy budu riadit
primerane prisluSnymi vSeobecne zAviznymi pravnymi predpismi.

Clanok. 1
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy o spolupréci je tprava zmluvnych podmienok, vzajomnych prav a povinnosti
spolupréce zmluvnych strén pri priprave a naslednej realizcii opatreni zameranych na ochranu ,,HKF* po
vzniku mimoriadnej udalosti (Zivelnd pohroma, havéria, katastrofa, ohrozenie verejného zdravia II. stupia,
teroristicky utok) alebo ked bezprostredne hrozi, ze vznikne alebo uZ vznikla krizova situacia (nadzovy
stav, vynimog&ny stav, vojnovy stav, vojna), v ddsledku ktorych doslo k ohrozeniu, alebo mozZno dovodne
otakéavat’ bezprostredné ohrozenie ,,HKF.
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Clanok. 11
Priva a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa zavizuji dodrZiavat’ ustanovenia zmluvy tak, aby bola predmetnd ochrana
,,JHKF* riadne, véas a s odbornou starostlivostou vykonatel'na.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuji poskytovat' si vietku potrebnu suginnost’ na zabezpecenie
realizécie spolupréce.

Zmluvna strana SVKK sa zavézuje zabezpecit

a. na vlastné naklady dovoz a odvoz ,,HKF* do a z priestoru uskladnenia, uréeného STM

b. personélnu podporu, potrebni pri premiestfiovani ,,HKF“

c. bezodkladné vypracovanie zoznamu premiestiiovaného ,HKF*, ktory bude obsahovat tieto Gidaje:

1) kategorizaciu a typolégiu dokumentov a fondov

2) prirastkové &islo alebo signatiru

3) bibliograficky popis (meno a priezvisko autora a nazov dokumentu, miesto vydania,
vydavatel alebo tlagiar, rok vydania alebo tlage, rozsah)

4) zékladné idaje o vlastnikovi alebo spravcovi dokumentov

5) v pripade historickych knizni&nych dokumentov a historickych knizniénych fondov ¢&islo z
Ustrednej evidencie historickych knizniénych dokumentov a historickych kniZniénych
fondov,

6) miesto pdvodného a miesto navrhovaného uloZenia dokumentu alebo fondu.

miesto a ditum vyhotovenia zoznamu premiestiiovaného ,,HKF*

meno, priezvisko a podpis spracovatel'a zoznamu premiesttiovaného ,,HKF*

meno, priezvisko a podpis zodpovednej osoby

meno, priezvisko, podpis osoby urenej riaditelom SVKK, zodpovednej za premiestnenie

a zabezpegenie premiestneného ,,HKF* do néhradného priestoru.

dodrziavanie prevadzkovych pokynov STM na zabezpecenie ochrany objektu

zaplatenie poplatkov za média: elektrina, plyn, voda
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Zmluvna strana STM sa zavizuje zabezpecit:

a. uréenie zodpovednej osoby (meno, priezvisko, podpis) , ktora prevezme do starostlivosti ,,HKF*
b. bezplatne priestory pre dolasné uskladnenie ,HKF* s poZiarnymi a poplaSnymi
systémami zabezpeCenia objektu ato v rozsahu aktudlnych prevadzkovych pomerov,
moznosti a disponibilnej kapacity STM po dobu trvania ohrozenia ,,HKF*, najdlhsie v8ak
na obdobie jedného roka odo diia prevzatia ,,HKF“ na dogasné uskladnenie;

média: elektrina, plyn, voda

manipulaénii techniku na premiestnenie ,,HKF“ v objekte do&asného uskladnenia »HKF*“
priestory v ktorych sa nachadza JHKF* a dozor po¢as uskladnenia ,,HKF*
zaplombovanie a opéaskovanie priestoru dotasného uskladnenia s vyznalenim ,,Zakaz
vstupu“

g. personalnu podporu a ochranu objektu v ktorom sa bude nachadzat’ ,HKF*.
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Clanok IIL
Komunikécia zmluvnych strian a kontaktné idaje

Ka?da zo zmluvnych stran sa zavdzuje menovat kontaktni osobu, ktord bude organizatne
zabezpetovat’ ¢innosti stvisiace s plnenim podra tejto zmluvy. Kontaktné osoby si do 8 dni od
G&innosti zmluvy vzijomne pisomne oznémia telefénne &isla a emailové adresy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunik4cia suvisiaca so zmluvou bude realizovana
pisomnou formou alebo elektronickou formou prostrednictvom e-mailu alebo faxom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzniku mimoriadne; udalosti (Zivelna pohroma, havaria,
katastrofa) alebo krizovej situacie (nidzovy stav, vynimoény stav, vojnovy stav, vojna)
vzdjomna komunikécia bude vykondvana prostrednictvom telefonického spojenia cez kontaktné
osoby.
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V pripade, ze dojde k zmene identifika¢nych alebo kontaktnych udajov zmluvnych strén, je
potrebné bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene tidajov, ktoré bude doru&ené druhej zmluvnej
strane pisomnou formou.

Clanok 1V.
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavézuji bez zbyto¢ného odkladu navzijom si oznamovat’ vSetky skuto&nosti,
ktoré by mohli mat’ vplyv na riadne plnenie tejto zmluvy o spolupréci.

Podpisom tejto zmluvy o spolupraci $VKK na seba neprebera Ziadne finanéné zavézky.

V pripade vzniku 8kody sa zodpovednost’ za spdsobenu Skodu riadi ust. § 420 a nasl. Ob¢ianskeho
zakonnika.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze tato zmluva o spoluprdci je povinne zverejfiovand v
Centrdlnom registri zmlav Uradu vlady SR a davaju vyslovny sthlas na jej zverejnenie v plnom
rozsahu. Za zverejnenie zmluvy zodpoveda SVKK.

Clanok. V
Trvanie zmluvy

7mluva sa uzatvara na dobu neurditd so zadiatkom od G¢innosti tejto zmluvy.

Zmluvny vzt'ah zanika:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, .

b) odstiipenim od zmluvy aj bez uvedenia dovodu, uginky odstiipenia nastavaju 30 dfiom od
doru&enia pisomného oznémenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

Zmluva o spolupréci je platnd diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a
Gi¢inna ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu vlady SR v
zmysle ustanoveni Ob&ianskeho zékonnika v zneni neskorsich predpisov a zékona C. 211/2000
7. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Clanok. VI
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluvu o spolupréci je moZné menit alebo dopitiat len formou pisomnych dodatkov,

podpisanych Statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Zmluva a vietky prava a povinnosti vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s touto zmluvy sa

riadia prislugnymi platnymi veobecne zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Prévne vztahy zmluvnych stran, ktoré nie su upravené v tejto zmluve, sa riadia pravom SR, najmé

ustanoveniami zak. &. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zékonnika v zneni neskorSich predpisov ako aj
al&imi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Zmluva je vyhotovena v Styroch exempldroch, z ktorych kazdd zmluvna strana obdrzi dve

vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu

a pravnym uginkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatotne jasné,

urdité a zrozumitelné, s obsahom zmluvy dobrovol'ne a bez vyhrad sthlasia, podpisujuce osoby st

opréavnené k podpisu zmluvy na znak sthlasu zmluvu dobrovolne a vlastnoru¢ne podpisuju.

V Kogiciach, dia  oZ,Z. 74 2O 1 V Kogiciach, dita 21 17, N
$TATNA VEDECKA KNIZNICA SLOVENSKE

za SVKK: V KOSICIACH za STM: TECHNICKE MUZEUM

avna 30
Hlavna 10, KQSM:E 042 040 01 KOSICE, HLAVNA 88

.............................................................................................................

PhDr. Darina KoZuchové Mgr. Zuzana Sullova

riaditelka SVKK generélna riaditelka



	Page 1
	Page 2
	Page 3

